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Informacie o prirucke

Tato priru¢ka obsahuje informacie o funkciach monitora, nastaveni monitora, pouzivani softvéru a
technické Specifikacie.

/\ VAROVANIE! Takto vyznaceny text naznacuje, Ze zanedbanie dodrZiavania pokynov méze viest k
poskodeniu zdravia alebo smrti.

A UPOZORNENIE: Takto vyznacéeny text naznaluje, Ze zanedbanie dodrziavania pokynov mbze
viest k poSkodeniu zariadenia alebo strate informacii.

E’/?POZNAMKA: Takto vyznaceny text poskytuje délezité dodatocné informacie.
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Funkcie produktu

Podsvieteny monitor LED ma aktivny maticovy panel IPS (In-Plane Switching). K funkcidm monitora
patria:

obrazovka s 60,5cm (23,8-palcovou) diagonalnou zobrazitefnou oblastou s rozliSenim 1920 x
1080, plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizSie rozliSenia. Zahffia vlastnd zmenu mierky
pre maximalnu velkost obrazu, a su€asne zachovava pévodny pomer stran

Moznost nastavenia sklonu a pohodiné sledovanie zo sedu alebo zo stoja, alebo pri
prechadzani z jednej strany monitora na druhu

Technolégia IPS umozriuje sledovanie z Sirokého rozsahu uhlov s farbami, ktoré zachovavaju
celistvost obrazu

Vstup obrazového signalu na podporu rozhrania HDMI (high-definition multimedia interface)

Vstup obrazového signalu na podporu mobilného prepojenia MHL (high-definition link)
obmedzené na vystupné rozliSenie mobilného zariadenia

Vstup obrazového signalu na podporu analégového VGA
Funkcia Plug & Play, ak je podporovana vasim operaénym systémom

Nastavenia On-Screen Display (OSD) v 10 jazykoch pre jednoduché nastavenie a optimalizaciu
obrazovky

Softvér My Display na Upravu nastavenia monitora cez systém Windows

High-bandwidth digital content protection (HDCP) (Ochrana digitalneho obsahu
Sirokopasmového pripojenia proti kopirovaniu) na HDMI

Disk so softvérom a dokumentaciou, ktory obsahuje ovladage monitora a dokumentaciu
produktu

Funkcia Setri¢a obrazovky, aby sa splnili poziadavky na znizenu spotrebu energie

Bezpec€nostné pokyny, certifikacie a regulatné upozornenia k tomuto produktu su dostupné v
priru¢ke HP LCD Monitors Reference Guide (LCD monitory HP Referencna prirucka) na disku
dodanom s tymto monitorom

Beats Audio pre optimalizovanu kvalitu zvuku

Dynamicky kontrast



2 Instalacia monitora

Na instalaciu monitora skontrolujte, ¢i monitor, poCitatovy systém a d'alSie pripojené zariadenia su
odpojené od napajania, a potom postupujte podfa pokynov uvedenych niZsie.

Pripojenie zakladne monitora

A UPOZORNENIE: Obrazovka je krehka. Nedotykajte sa ani netlacte na obrazovku. Mézete ju tym
poskodit.

‘- TIP:  Starostlivo sa zamyslite nad umiestnenim obrazovky, pretoze panel méze spdsobovat rusivé
"*" odrazy okolitych svetiel a jasnych povrchov.

1. Vyberte monitor zo Skatule a umiestnite ho prednou ¢astou dolu na rovny povrch.

2. Zasuiite stojan do slotov na zakladni, kym nezapadne na miesto.

2 Kapitola 2 InStalacia monitora



3. Zasuiite stojan do zasuvky na zadnej €asti hlavy obrazovky, kym nezacvakne.

Pripojenie zakladne monitora 3
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Sucasti na zadnej strane a po stranach

Tabulka 2-1 Zadné a postranné sucasti monitora

Sucast’

Funkcia

1

Konektor pre sluchadla

Sluzi na pripojenie kabla sluchadiel (nie je prilozeny) k
monitoru.

2 Konektor jednosmerného  Sluzi na pripojenie jednosmerného napéjacieho adaptéra k
napajania monitoru.

3 HDMI Sluzi na pripojenie kabla HDMI zo vstupného zariadenia k
monitoru.

4 MHL Sluzi na pripojenie kabla MHL zo vstupného zariadenia k
monitoru.

5 VGA Sluzi na pripojenie kabla VGA zo vstupného zariadenia k
monitoru.

6 Zvuk Sluzi na pripojenie zvukového kabla zo vstupného

zariadenia k monitoru.

Kapitola 2
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Pripajanie kablov
1. Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti pocitaca.

2. Pripojte kable pre video.

@POZNAMKA: Monitor podporuje analégovy alebo vstup HDMI. VideoreZim je uréeny pouZitym
videokéblom.
Monitor automaticky urci vstupy so spravnym videosignalom. Vstupy sa daju vyberat stlacenim

tlagidla Input Control/Plus na prednom paneli alebo cez funkciu On-Screen Display (OSD)
stlacenim tlacidla Menu (Ponuka).

e Jeden kabel HDMI je prilozeny. Pripojte jeden koniec kabla HDMI ku konektoru HDMI na
zadnej strane monitora a druhy koniec k vstupnému zariadeniu.

Pripajanie kablov
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e  Pripojte kabel zMHL ku konektoru MHL na zadnej strane monitora a ku konektoru micro
USB na zdrojovom zariadeni z povolenym MHL, ako napriklad telefén Smart Phone, ak si
chcete prezriet obsah z mobilného zariadenia na obrazovke vasho monitora.

%/;’POZNAMKA: Video MHL je obmedzené na rozlienie vystupného mobilného zariadenia.

e K monitoru je priloZzeny kabel VGA kvdli analégovej prevadzke. Pripojte prilozeny kabel
VGA ku konektoru VGA na zadnej strane monitora, a druhy koniec pripojte do konektora
VGA na vstupnom zariadeni.

6 Kapitola 2 InStalacia monitora



Jeden koniec napajacieho kabla pripojte k monitoru a druhy koniec pripojte k uzemnenej
elektrickej zasuvke.

0 ] 2]

/\ VAROVANIE! Aby ste sa vyhli Grazu elektrickym priddom alebo poskodeniu zariadenia:

Neodpajajte uzemnovaci konektor napajacieho kabla. Uzemnovaci kolik pIni z pohladu
bezpecnosti velmi dbélezitu funkciu.

Zapojte napéjaci kabel do uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora je cely €as lahko pristupna.
Odpojte napajanie zo zariadenia, odpojenim napajacieho kabla z elektrickej zasuvky.

Pre vlastnu bezpecnost na napajacie kable ni¢ neukladajte. Usporiadajte ich tak, aby na ne nikto
ani nahodne nestupil alebo sa na nich nepotkol. Kable netahajte. Pri odpajani z elektrickej
zasuvky uchopte kabel za zastrcku.

Pripajanie kablov 7



Ovladacie prvky predného panela

oK

060 60

Tabulka 2-2 Ovladacie prvky predného panela monitora

Ovladanie Funkcia

1 Hlasitost/stimenie Otocte voli¢ a nastavte hlasitost.

zvuku ) )
Stlacte ovlada¢ smerom hore a vypnite a zapnite zvuk.

2 = Ponuka Otvara, vybera alebo ukonéuje ponuku OSD.
3 d/— Zvuk/minus Sluzi na otvorenie ponuky Audio (Zvuk) na Upravu
hlasitosti.

Ak je zobrazena ponuka OSD, stla€anim prechadzajte v
ponuke OSD naspéat a zniZujte Grovne nastaveni.

4 =4 Ovladaci prvok Ak je ponuka OSD neaktivna, stlatenim aktivujte tlacidlo
vstupu/plus ovladania vstupu, ktoré slizi na vyber vstupu obrazového
signalu (VGA alebo HDMI)

Ak je zobrazena ponuka OSD, stla€anim prechadzajte v
ponuke OSD dopredu a zvySujte Urovne nastaveni.

5 oK OK Ak je zobrazena ponuka OSD, stlaéenim vyberte
zvyraznenu polozku ponuky.

6 (I) Napajanie Zapina a vypina zariadenie.

@POZNAMKA: Ovladacie prvky predného panela su neaktivne, ak nie su podsvietené. Kliknite na
ikonu Ponuka, aby ste osvetlili a aktivovali vSetky ostatné ikony na prednom paneli. Podsvietenie ikon
sa vypne po opusteni OSD alebo ked uplynie ¢asovy limit OSD.

8 Kapitola 2 InStalacia monitora



Nastavenie monitora

Naklorite panel monitora dopredu alebo dozadu, a nastavte ho tak na urover pohodinu pre oéi.

Zapnutie monitora

1.  Stlacte tlacidlo napajania na prednej strane pocitaca a zapnite ho.

2. Stladte tlacidlo napajania na zdrojovom zariadeni a zapnite ho.

/\ UPOZORNENIE: Burn-in chyba obrazu m6ze nastat' na monitoroch, ktoré zobrazujd rovnaky
staticky obraz na obrazovke po dlhSiu dobu .* Aby sa prediSlo burn-in poskodenie obrazu na
monitore, mali by ste vZzdy aktivovat aplikaciu SetriCa obrazovky alebo monitor vypnut, ked nie je
pouzivany po dlhSie ¢asové obdobie. Uchovanie obrazu je stav, ktory sa méze vyskytnut na vSetkych
LCD obrazovkach. Zaruka spoloénosti HP sa na monitory s ,vypalenym obrazom® nevztahuje.

* Predizena doba je 12 hodin bez pouZzitia.

E’%POZNAMKA: Ak stlacenie tlacidla napajania nema ziaden efekt, méze byt zapnuta funkcia
Uzamknutie tlac¢idla napajania. Na vypnutie tejto funkcie stlaéte a podrzte tlacidlo napajania monitora
na 10 sekund.

|‘__*:"/;’POZNAMKA: Indikator LED napajania mdzete vypnut v ponuke OSD. Stlacte tlaCidlo Menu na
prednej ¢asti monitora, potom vyberte Management (Sprava) > Bezel Power LED (LED panela
napajania) > Off (Vypnut).

Ked je monitor zapnuty, zobrazi sa na pat sekund hlasenie o stave monitora. Hlasenie zobrazuje,
ktory vstup (VGA alebo HDMI) je aktudlnym aktivnym signalom, stav nastavenia zdroja
automatického vypinaca (zap alebo vyp, predvolené nastavenie je zap), predvoleny zdrojovy signal
(predvolené nastavenie je automaticky vypinac), aktualne prednastavené rozliSenie obrazovky a
odporucané prednastavené rozliSenie obrazovky.

Nastavenie monitora
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Monitor automaticky skenuje signalové vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouZije tento vstup
na zobrazovanie. Ak su aktivne dva alebo viaceré vstupy, na monitore sa zobrazi predvoleny vstupny
zdroj. Ak nie je predvoleny zdroj jednym z aktivnych vstupov a potom monitor zobrazuje vstup s
najvysSou hodnotiacou prioritou v nasledovnom poradi: HDMI a potom VGA. Predvoleny zdroj
mébZete zmenit' v ponuke OSD stlagenim tladidla Menu na prednom paneli a vyberom Input Control
(Ovladanie vstupu) > Default Input (Predvoleny vstup).

HP Watermark and Image Retention Policy

Modely monitora IPS su navrhnuté s pouZitim zobrazovacej technoldgie IPS (In-Plane Switching),
ktora poskytuje ultra Siroky uhol zobrazenia a pokrocilu kvalitu zobrazovania. Monitory IPS su vhodné
pre Siroku Skalu aplikacii vyuzivajucich pokrodilt kvalitu obrazu. Avsak, v pripade aplikacii, ktoré
prejavuju statické, stacionarne alebo pevné zobrazenia v dobe bez dlhdieho pouzitia SetriCov
obrazovky, tato panelova technolégia nie je vhodna. Medzi tento druh aplikacii patria bezpe€nostné
kamery, videohry, reklamné loga a Sablény, ktoré su na obrazovke zobrazené na dlhSiu dobu.
Statické obrazky mézu spbsobit’ Skodu retenciou obrazu, ktoré zvy&ajne vyzeraju, ako Skvrny alebo
vodoznaky na obrazovke monitora.

Zaruka spolocnosti HP nekryje monitory, u ktorych sa z dévodu ich nezastaveného pouzitia po dobu
24 hodin denne prejavy poskodenie retenciou obrazu. Aby nedoslo k posSkodeniu retenciou obrazu
vzdy ked monitor nepouzivate, vypnite ho alebo, ak to vas systém podporuje, pouzite nastavenia pre
usporu energie, ktoré displej monitora vypnu vzdy, ked je systém necinny.

Umiestnenie Stitku hodnot

Stitok hodnét na monitore obsahuje &islo vyrobku a vyrobné &islo. Je mozné, ge budete potrebovat’
tieto Cisla, ked budete kontaktovat spolo€nost HP ohfadne modulu monitora. Stitok hodnét sa
nachadza na spodnej strane monitora.

10 Kapitola 2 InStalacia monitora



3 Pouzivanie softvéru My Display

Disk prilozeny k monitoru obsahuje softvér My Display. Softvér My Display sa pouziva na vyber
predvolieb na optimalne sledovanie. MézZete vybrat nastavenie pre hry, filmy, editovanie fotiek alebo
pre pracu s dokumentmi a tabulkami. My Display taktiez poskytuje lahky spésob Upravy nastaveni
ako su jas, farba a kontrast.

Instalacia softvéru
Postup instalacie softvéru:
1. Vlozte disk do diskovej jednotky pocitaCa. Zobrazi sa ponuka disku.

2. Zvolte si jazyk.

@POZNAMKA: Tato volba sluzi na vyber jazyka, ktory sa zobrazi poc€as inStalacie softvéru.
Jazyk samotného softvéru sa urci podla jazyka operacného systému.

3. Kiiknite na Install My Display Software (Nain&talovat softvér My Display).
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

5. Restartujte pocitac.

Pouzivanie softvéru

Otvorenie softvéru My Display:
1. Kliknite na ikonu HP My Display na paneli tloh.
Alebo
Kliknite na Windows Start™ (Start systému Windows) na paneli tloh.
2. Kliknite na poloZzku VSetky programy.
3. Kliknite na HP My Display.
4. Vyberte HP My Display.

Dalsie informacie si pregitajte v Pomocnikovi softvéru na obrazovke.

Prevzatie softvéru
Ak uprednostriujete prevzatie softvéru My Display, postupujte podla pokynov nizsie.

1. Prejdite na webovu lokalitu technickej podpory spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/
support a vyberte svoju krajinu/oblast.

2. Vyberte moznost Ovladace a subory na prevzatie, napiste model svojho monitora do
vyhladavacieho policka Najst’ podla produktu a kliknite na tlacidlo HFadat'.

3. V pripade potreby vyberte monitor zo zoznamu.

4. Vyberte svoj operaény systém a kliknite na tlagidlo Dale;j.

InStalacia softvéru
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5. Kliknite na polozku Utility - Tools (Pomécky - nastroje) na otvorenie zoznamu pomécok a
nastrojov.

6. Kliknite na HP My Display.

7. Kliknite na kartu Systémové poziadavky a nasledne overte, &i vas systém spifia minimaine
poziadavky programu.

8. Kliknite na Prevziat’ a postupujte podla pokynov na obrazovke pre prevzatie programu HP My
Display.

12 Kapitola 3 PouZivanie softvéru My Display



4 Vyhladanie d’alsich informacii

Referenéné prirucky

V priru¢ke HP LCD Monitors Reference Guide (LCD monitory HP Referenéna prirucka) obsiahnutej
na disku prilozenom k monitoru najdete dalSie informacie o:

Optimalizécia vykonu monitora
Pokyny pre bezpe€nost a udrzbu
InStalacii softvéru z disku
Pouzivanie ponuky OSD
Prevzatie softvéru z webu
Vyhlasenia regulaénych organov

Riesenie problémov a odporucané rieSenia beznych problémov

Podpora produktov

Ak potrebujete dalSie informacie o pouzivani a nastaveni monitora, prejdite na lokalitu
http://www.hp.com/support. Vyberte svoju krajinu alebo region, vyberte poloZku RieSenie problémov

a potom napiste Cislo modelu do vyhladavacieho policka Najst’ podla produktu. Kliknite na tlacidlo
Hradat’.

E‘%POZNAMKA: Pouzivatel'ska prirucka monitora, referenéna prirucka a ovladace su dostupné na
adrese http://www.hp.com/support.

Ak sa informacie obsiahnuté v prirucke alebo v priru¢ke HP LCD Monitors Reference Guide (LCD
monitory HP Referenéna priruka) nezaoberaju vasdimi otazkami, mézete kontaktovat' podporu.
Podporu pre USA najdete na lokalite http://www.hp.com/go/contactHP. Celosvetovu podporu najdete
na lokalite http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Tu mobzete:

Hovorit' s technikom spolo¢nosti HP online

@POZNAMKA: Ked' nie je podpora prostrednictvom rozhovoru dostupna v prislusnom jazyku, je
dostupna v anglictine.

Ziskat e-mailovu podporu

N3jst’ telefénne Cisla technickej podpory

Vyhladat servisné centrum spolo¢nosti HP

Referenéné prirucky
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A Technické specifikacie

@POZNAMKA: Vsetky Specifikacie predstavuju typické Specifikacie, ktoré poskytli vyrobcovia stcasti
HP. Skutocny vykon mbze byt bud vyssi alebo nizsi.

Ak chcete ziskat najnovsie Specifikacie alebo dodatocné Specifikacie k tomuto produktu, prejdite na
lokalitu http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model obrazovky pre
vyhladanie QuickSpecs Specifickych pre tento model.

Tabulka A-1 Specifikacie HP ENVY 24

Displej 60,5 cm Sirokouhly 23,8 palcov Sirokouhly
Typ IPS

Viditelna velkost obrazu 60,5 cm diagonalne 23,8 palcova uhlopriecka
Sklon -5° az 25°

Hmotnost

Bez stojana 4,05 kg 6,9 libier

So stojanom 5,07 kg 11,2 libier

Rozmery (vratane zakladne)

Vygka 42,9 cm 16,87 palca
Hibka 16,1 cm 6,32 palca
Sirka 54 cm 21,24 palca
Maximalne grafické rozliSenie 1920 x 1080 (60 Hz)

Optimalne grafické rozlisenie 1920 x 1080 (60 Hz)

Textovy rezim 720 x 400

Rozstup bodov 0,2745 mm

Pixlov na palec 93 PPI

Horizontalna frekvencia 24 kHz az 80 kHz

Vertikalna frekvencia obnovovania 50 Hz az 76 Hz

Teplota environmentalnych poziadaviek

Prevadzkova teplota 5°C az 35°C 41°F az 95°F
Skladovacia teplota -20°C a2 60°C -4°F az 140°F
Relativna vihkost’ 20% az 70%

Zdroj napajania 100 — 240 VAC, 50/60 Hz

Nadmorska vyska:

Pri prevadzke 0Omaz 5000 m 0 az 16 400 stép
Pri skladovani 0maz12192m 0 az 40 000 stop

14 Priloha A Technické Specifikacie
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Tabulka A-1 Specifikacie HP ENVY 24 (pokraéovanie)

Merana spotreba energie:

UpIné napéjanie 54 W

Typické nastavenia 26 W

Spéanok <0,5W

Vypina¢ vypnuty <0,5W

Vstupné pripojenie Jeden konektor HDMI, jeden konektor

HDMI/MHL, jeden konektor VGA

Rozpoznanie prednastavenych rozliSeni displeja

Rozlisenia displeja uvedené nizSie su najviac pouzivané rezimy a su nastavené ako predvolené
nastavenia od vyrobcu. Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v
spravnej velkosti a v strede obrazovky.

Tabulka A-2 Prednastavené rezimy od vyrobcu

Predvo Pixlovy format Hor. frek. (kHz) Vert. frek. (Hz)
fba

1 640 x 480 31,469 59,94
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 720 45 60

6 1280 x 1024 63,981 60,02
7 1440 x 900 55,935 59,887
8 1600 x 900 60 60

9 1680 x 1050 65,29 59,954
10 1920 x 1080 67,5 60

Tabulka A-3 Formaty videa s vysokym rozliSenim

Predvo Nazov €asovania Pixlovy format Hor. frek. (kHz) Vert. frek. (Hz)
fba

1 480p 720 x 480 31,469 60

2 576p 720 x 576 31,25 50

3 720p50 1280 x 720 37,5 50

4 720p60 1280 x 720 45 60

5 1080p60 1920 x 1080 67,5 60

6 1080p50 1920 x 1080 56,25 50

Rozpoznanie prednastavenych rozlieni displeja
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Napajaci adapteér

Tabulka A-4 Napajacie adaptéry/model

Vyrobca Cislo modelu Parametre zdroja napajania

TPV ADPC1965 65 W/19V

Aktivovanie uzivatel'skych rezimov

Riadiaca jednotka videa méze v niektorych pripadoch aktivovat rezim, ktory nie je prednastaveny:
e Ak nepouzivate Standardny graficky adaptér.
e Ak nepouzivate rezim prednastaveny od vyrobcu.

Ak k tomu dbjde, mozno budete musiet prestavit parametre obrazovky monitora pouzitim OSD. Vase
zmeny je mozné vykonat’ na jednom alebo vSetkych z tychto reZimov ako aj uloZzenych v pamati.
Monitor automaticky uklada nové nastavenia a potom rozoznava novy rezim tak, ako je to v pripade
predvoleného rezimu. Okrem predvolenych rezimov od vyrobcu existuje aspon 10 uzivatel'skych
rezimov, ktoré je mozné vytvorit’ a uloZit.

Funkcia setrica energie

Monitor podporuje stav zniZzeného napajania. Do tohto zniZzeného stavu napajania sa prejde, ked
monitor rozpozna nepritomnost’ bud horizontalneho alebo vertikdlneho synchronizaéného signalu. Po
zisteni nepritomnosti tychto signélov bude obrazovka monitora prazdna, podsvietenie sa vypne a
indikator napgjania sa zmeni na jantarovo. Ked je monitor v stave znizeného napajania, monitor bude
vyuzivat’ 0,5 Wattov napajania. Pred navratom monitora do svojho normalneho prevadzkového stavu
je kratka zahrievacia doba.

Pozrite si navod pocitaca, kde najdete pokyny na nastavenie funkcii Setrenia energie (niekedy sa
nazyvaju funkcie riadenia spotreby energie).

E/?’POZNAMKA: Vy3&Sie uvedena funkcia Setrenie energie pracuje len v pripade, Ze monitor je
pripojeny k pocitacu, ktory tieto funkcie obsahuje.

Vyberom nastaveni v pomédcke monitora Sleep Timer (Casovaé spanku) mozete takisto
naprogramovat monitor, aby preSiel do stavu znizeného napajania vo vopred uréenom Case. Ked
pomdcka monitora Sleep Timer (Casovaé spanku) spdsobi prechod monitora do stavu znizeného
napajania, indikator napajania bude blikat na jantarovo.
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